SAUNOVA KAMNA
400 V, 50 Hz, 9 kKW

Navod k montazi a pouziti
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Pozor!
Pfed uvedenim do provozu stahnéte
ochrannou folii!

Rozsah nastaveni Obsah Str.

spinacich hodin:
plynule 0 az 4 hodiny.
Rozsah nastaveni Montaz a elektricka instalace

termostatu: 70°C C.vtv , -
a> 120°C Isteni a pece

Dulezité bezpec€nostni pokyny

Polévani
Reseni moznych problém
Seznam dilt
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Servis a zaruéni podminky

Upozornéni:

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku, pfed
zapojenim a uvedenim spotfebice do
provozu si pozorné prectéte tento navod k
pouziti, budete tak moci pfedejit pfipadnym
Skodam.

Poznamka: llustrace a popisy uvedené v tomto navodu nejsou zavazné a od skute¢né dodaného
vyrobku se mohou liSit. Vyrobce a dodavatel si vyhrazuji pravo na provadéni zmén bez povinnosti
aktualizace tohoto navodu.

Dulezité bezpecnostni pokyny:

Montaz a elektrické pfipojeni saunového pfislusenstvi a dalSich elektrickych spotfebicd smi
provadét vyhradné odbornik s elektrotechnickou kvalifikaci (vyjma pfipojeni typu Plug & Play,
tj. vlozeni vidlice pfivodniho kabelu zafizeni do zasuvky).

PFi elektroinstalaci je tfeba dodrzovat bezpecnostni pfedpisy uvedené v elektroinstalacnich
normach fady CSN 33 2000, zejména CSN 33 2000-7-703. Vézte, Ze ani pii dodrzovani véech
bezpecénostnich pfedpist uvedenych v normach nelze vylougit vSechna rizika.

Aby bylo mozné zajistit bezrizikovy provoz vaseho spotfebiCe, respektujte bezpodminecné
bezpecnostni pokyny a predpisy.

V kabiné sauny smi byt namontovano vzdy jen jedno saunové topeni s odpovidajicim
pfikonem (viz tabulka).

Pfikon Velikost kabiny

9 kW docca10-14 m?

Pfistroj neni vhodny k pouZiti ve vefejnych saunach.

Pozor! Nebezpedi popaleni. Plast saunovych kamen a kameny se silné ohfivaji a mohou byt
velmi horké.

Pfi neodborné provedené montazi hrozi nebezpedi pozaru.

Peclivé si prectéte navod k montazi. Vénujte pozornost zejména udajim o bezpeénych
vzdalenostech a nasledujicim informacim a pokyntm.

PouZivejte jen saunové kameny, které jsou povoleny k provozu sauny. Pfi nedodrzeni hrozi
riziko Urazu vystfelujicimi tlomky praskajiciho kameni. Saunové kameny vkladejte volné; jsou-
li saunové kameny vloZeny pfili§ husté, vznika riziko pfehfati topeni.

Provoz bez saunovych kamenu neni dovoleny.

Déti drzte v bezpectné vzdalenosti od saunovych kamen — nebezpedi popaleni!

V pfipadé zdravotnich omezeni, u malych déti, starSich osob a osob s postiZzenim si vyzadejte
radu Iékafe ohledné teploty v sauné a doby saunovani.
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Nedovolte pouzivat zafizeni osobam, které jsou pod vlivem Iéku, alkoholu nebo drog.

Kameny polévejte jen s mirou; pfili§ velké mnozstvi vody na kamenech mize zpusobit opareni.
Mnozstvi vody pfi polévani nesmi pfekroc€it 15 g/m? objemu kabiny.

Saunu nepouzivejte k suseni predmétu, odévl ani pradla. Nebezpeci pozaru!

Na kamna neodkladejte Zadné pfedméty. Nebezpeci pozaru!

Do konvekéniho proudéni kamen nevkladejte Zadné predméty, s vyjimkou teplotniho €idla Fidici
jednotky sauny.

Kovové povrchy mohou ve vihkém prostfedi a v pfimofském klimatu rezivét.

Kamna mohou béhem faze ohfevu a za provozu vydavat praskani (kov, topné ty¢e a kameny
se rozpinaji).

Zafizeni saun a saunové kabiny sméji byt vyrobeny vyhradné z vhodného materialu bez
povrchové upravy a s nizkym obsahem pryskyfic (napfiklad seversky smrk, topol nebo lipa).
PFipustna maximalini teplota povrchu stén a stropu saunové kabiny ¢ini 140 °C.

Stény kabiny v prostoru saunovych kamen tmavnou silnéji nez zbytek kabiny. To je normalni
jev a neni to divod k reklamaci.

Vyska kabiny sauny musi €init min. 1,75 m.

V kazdé saunové kabiné musi byt vétraci a odvétravaci otvory. Na sténég, pfimo pod
saunovymi kamny, cca 5-10 cm nad zemi musi byt vétraci otvor, ktery bude volné prichozi,
bez jakychkoli pfekazek nebo mrizek.

Tyto odvétravaci otvory musi byt uspofadany v zadni sténé diagonalné ke kamn(im, v oblasti
mezi hornim a dolnim saunovym lehatkem. Vétraci a odvétravaci otvory nesméji byt uzaviene.
Osvétleni kabiny s pfislusnou instalaci musi byt v provedeni chranéném proti odstfikujici vodé
a vhodné do prostfedi s teplotami do 140 °C. Dale musi byt spolu se saunovymi kamny
instalovano osvétleni sauny s pfikonem max. 40 W.

Pokyny pro montaz a pfripojeni do sité
Pozor!

Pod kamny nepouzivejte zadné podlahové krytiny z hoflavého materialu (napfiklad dfevo nebo
plast)! Pod saunovou kabinou je vhodna keramicka dlazba.

V oblasti pod kamny muze dojit ke zbarveni i nehoflavych podlahovych krytin nebo sparovaciho
materialu. Je to bézny jev zplsobeny vysokou teplotou topeni. Na poskozeni nebo zbarveni
podlahovych krytin nebo stén sauny se neposkytuje Zadna nahrada. Vzdalenost mezi zadni sténou
kamen a sténou kabiny je rovnéz dana konstrukci spotfebice (drzak na zdi). Kamna musi byt pfed
elektrickym pfipojenim namontovana k drzakim na sténé kabiny.

Montaz topeni do sauny (obr. 3 a 4)

Nohy namontujte na zadni sténu kamen pomoci pfilozenych Sroubll (4 ks M5 x 12).

Spodni kryt namontujte 4 samofeznymi Srouby 3,9 x 9,5 na vnitfni plast kamen.

Privodni kabel elektrického napajeni protahnéte do svorkovnice otvorem, ktery je k tomu
urceny.

Po elektrickém pfipojeni pfivodniho kabelu znovu uzavfete svorkovnici krytem (rozpérou
smérem ven).

Saunova kamna postavte pfed otvor, kterym dovnitf vstupuje vzduch. Drzaky saunovych
kamen na sténu upevnéte pfilozenymi vruty do dieva ke sténé kabiny.

Vlozte rost na kameny a na néj polozte saunové kameny (viz popis ,Pokladani saunovych
kamenu na rost®).

Pfi montazi saunovych kamen dbejte na to, aby svisla vzdalenost mezi hornim okrajem
saunovych kamen a stropem sauny €inila nejméné 110 cm a aby vodorovna (boc¢ni) vzdalenost
mezi kamny a sténou kabiny byla nejméné 7 cm (viz obr. 5). Vzdalenost mezi dolnim okrajem
kamen a podlahou je dana konstrukci spotfebiCe (podstavce). Vzdalenost mezi zadni sténou
kamen a sténou kabiny je rovnéz dana konstrukci spotfebice (sténovym drzakem).

Vzdalenost mezi ochrannou mfizkou kamen resp. lehatkem a vzdalenost mezi jinymi hoflavymi
materialy a kamny musi €init nejméné 7 cm. VySka ochranné mfiZzky musi byt shodna s vyskou
kamen vpfedu.



2x Sténovy drzak

4 x Zajistovaci
&roub (vrutdo
dieva) 5 x 356

Sroub

4x M5x12 Svorkovnice

4 Nohy
saunovych
: Samofezny kamen

Spodni kryt Blouk; 9% 4x Sroub M5x12

Obr. 3 Obr. 4
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Obr. 5
Rozméry saunovych kamen:
Sitka: 440 mm (v&. sténovych drzaka)
Hloubka: 370 mm (v€. sténovych drzaku)
Vyska: 700 mm (v€. noh)

Upozornéni:
| jediné chybné elektrické zapojeni mlze zcela znicit pfistroj. V pfipadé chybného zapojeni zanika
narok na pInéni ze zaruky.



Elektricka instalace

P¥i pfipojovani kamen a vSech elektrickych zafizeni je nutné dodrzovat normy fady CSN 33 2000,
zejména CSN 33 2000-7-703, a platné predpisy pro ochranu zdravi pfi praci. V misté instalace
musi byt zajistén pfivod elektrické energie vybaveny odpojovacim zafizenim vSech pold (hlavnim
vypinaem). K tomuto hlavnimu vypinaci se pfi montazi kamen do sauny pfipoji napajeci vedeni se
silikonovym plastém.

Zapinani a vypinani kamen se provadi ovladatem spinacich hodin na kamnech — pooto¢enim do
polohy 0 se kamna vypnou.

Poznamka: V pfipadé instalace dalSich elektrickych zafizeni do kabiny, napf. osvétleni, je nutno
v blizkosti sauny nainstalovat pfivod 230V, 6A a vypina¢, ke kterému se toto zafizeni pfipoji
pomoci vhodného vedeni se silikonovym plastém.

Pozor:

Jako sitové pfivodni vedeni musi byt pouzito ohebné vedeni se silikonovym plastém. Sitové
pfivodni vedeni neni soucasti dodavky!

VSechna vedeni uvnitf kabiny museji byt vhodna pro teploty prostfedi nejméné 140 °C. Je tfeba
pouzivat tepelné odolné silikonové vedeni. Minimalni prafez pfivodniho vedeni a minimalni velikost
kabiny sauny jsou uvedeny v tabulce (tabulka 1). Schéma pfipojeni je upevnéno na vnitfni strané
krytu svorkovnice. Respektujte fakt, Ze kabel pfivodniho napdjeni nemusi byt z bezpeénostnich
dlivodu instalovan na vnitfnich sténach kabiny na viditelnych mistech. U prefabrikovanych
saunovych kabin jsou ve sténovém prvku s pfivodnim vzduchovym otvorem vétSinou k dispozici
prazdné trubky nebo Sachta pro instalaci kabell. VSechny kabely museji byt chranény pfed
poskozenim, napf. pouzitim instala¢nich kanalU/trubic nebo krycimi listami.

Schéma zapojeni:
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Kontrola izolaéniho odporu:

Pomoci pfistroje na méfeni izola¢niho odporu mizete zméfit hodnoty odporu mezi jednotlivymi
svorkami vodi¢l a pouzdrem (ochranna kostra). Celkovy izolaéni odpor mezi svorkami vodi¢l a
pouzdrem (ochranna kostra) musi byt v kazdém pfipadé vyssi nez 1 MQ. Pokud neni, nechte
pfistroj zkontrolovat kvalifikovanym elektrikafem.

Tabulka 1
Typ pfistroje PFikon Vhodné pro Nejmensi prafez zil v mm? (médéné vedenti)
kabiny velikosti kabelu pro pfipojeni k siti 400V 50Hz
do Sitovy privod - typ Jigténi v A
saunova kamna 9 kW 9kW | ca.10-14m’ 5x2,5 mm? 16
s internim ovladanim pevny

Pokladani saunovych kamenu na rost

Saunové kameny jsou pfirodni produkt! Pfed polozenim na kamna doporu€ujeme umyt kameny
Cistou vodou. Nikdy nepouzivejte kameny, které nejsou uréeny k pouziti v saunach. Pouzivejte
kameny o hmotnosti max. 12 kg. Pozor! Kameny vkladejte volnég, pfili§ malé kameny vyfadte. Pfilis
husté osazené kameny brani cirkulaci vzduchu a zpUsobuji pfehfivani saunovych kamen a stén
kabiny. Nebezpeci pozaru! Nikdy nezapinejte kamna bez kamenu!

Pouzivejte jen kameny, které jsou v obchodé oznaceny jako saunové. PFi pouziti jinych kamend,
nez které jsou uréeny pro pouzivani v saunach, a pfi Skodach v dusledku nespravného naplnéni
kameny zanikaji veSkeré zarucni naroky. Kameny pfrekladejte nejméné 1x ro¢né, pfilis malé
kameny vytfidte a odstrarite také pfipadny kamenny prach nebo ulomky kamenu. Doporuduje se
kazdé 2 roky kameny vyménit.

Pozor: Zakryvani kamen a nepfiméfené naplnény zasobnik kamend znamenaji nebezpedi pozaru.
Nezapinejte kamna bez saunovych kamen(!

Cisteni a péce
Pred cisténim kamna vypnéte a nechte vychladnout.
Pri isténi kamen a péci o né nikdy nepouZzivejte abrazivni Cistici prostfedky.




Polévani
Saunova kamna jsou vhodna k polévani vodou.

Dodrzujte nasledujici instrukce:

e Pouzivejte jen vodu odpovidajici pozadavkum kvality na uzitkovou vodu domacnosti.

e P¥i pouziti vody s vysokym obsahem vapniku nebo Zeleza se na kamenech, kovovych povrsich
a v nadobé na vodu usazuji mineraly.

» Abyste predesli riziku opafeni horkou parou, ktera stoupa z politych kamenu, polévejte kameny
vzdy ze strany a pouZivejte k tomu nabéracku.

* Prokapavajici voda muze zpusobit trvalé znecisténi na podlaze kabiny. Doporu€ujeme umistit
pod kamna nerezovou zachytnou nadobu vhodného tvaru.

* Polévejte jen s mirou; pfili§ velké mnozstvi vody na kamenech mlze zpUsobit opareni.

e Polévejte podle vlastniho pocitu, mnozstvi vody pfi polévani by vSak nemélo piekrocit 15 g/m?
objemu kabiny.

e Polévejte pfimo horké kameny v kamnech a vodu nalijte stejnomérné na vSechny kameny.

» Jestlize pouzivate polévaci koncentraty (napf. éterické oleje), dodrzujte vzdy pokyny vyrobce.
PFi pouziti pFilis vysokych koncentraci téchto pfipravkd maze dojit k jejich vzplanuti.

* Polévat kameny vodou s pfimési alkoholickych napojl nebo jinych pfisad, které nejsou pfimo
uréeny k pouziti v saunach, je zakazano vzhledem Kk riziku pozaru, exploze a poSkozeni zdravi.

e V pfipadé nedodrZeni téchto zadsad zanika narok na zarucni plnéni!

Pozor! Polévaci prostfedky mohou zanechavat skvrny na kovovych povrSich a saunovych
kamenech. Saunové polévaci prostfedky s vuni citrusd zplsobuji vzhledem k obsahu kyselin
rezavé skvrny.

K polévani pouzivejte vyhradné polévaci prostfedky v fedéné podobé, jak to stanovi jejich vyrobce.

Reseni moznych problému

Kamna netopi.

Zapnuli jste vdechny potfebné spinace?

Nezareagovala pojistka v domovni instalaci?

Nastavili jste regulator teploty spravné?

Prednastavili jste spinaci hodiny?

Proudovy chranic reaguje, viz odstavec o kontrole izolacniho odporu.

Kamna vydavaji praskavé zvuky.

e P¥i ohfivani nebo za provozu se ¢asti plasté kamen a topna télesa rozpinaiji.
Topna télesa mohou posouvat kameny v topeni a zplsobovat hluk. Praskavé zvuky jsou
normalni a nejsou ddvodem k reklamaci.

Saunové kameny se trhaji, zptisobuji zapach.

e Pouzivejte pouze saunové kameny doporucené vyrobcem.
e Saunové kameny jsou pfestarlé, vyménite je.

Kabina neni dostate¢né tepla.

e Saunova kamna maji pfili§ maly pfikon.

o P¥ilis velké ztraty tepla v kabiné sauny, napfiklad v dusledku vadného nebo nedostateéného
utésnéni.

e Chybné indikace saunového teploméru. Namontujte teplomér vy$ a zhruba ve vzdalenosti 3 cm
od stény sauny.



e Zavadu topneého télesa (topné téleso nehieje) nechte zkontrolovat a proméfit kvalifikovanym

elektrikarem.

Seznam dilu

Pos.| Art.Nr. Bezeichnung Description Popis Qty
1 086.89.723.11 | Aluminiumabdeckung Aluminium cover Hlinikovy kryt
2 | 086.89.613.21 | Steingitter Stone grid Rost na kameny
3 | 086.89.513.43 | Heizspirale 3 kW Heating spiral 3 kW Topna spirala 3 kW
4 | 086.89.613.23 | Halteblech fur Steingitter | Grid holder Drzak rostu
5 | 086.70.038.06 | Drehknopf Knob Voli¢
6 | 086.50.009.70 | Relais - 6 polig Relay - 6 pole 6-ti polové relé
7 | 086.70.038.07 | Zeitschaltuhr - 0-4 Std. Timer - 0- 4 hours Casovaé 0-4 h
8 | 086.50.009.71 | Relais - 4 polig Relay - 4 pole 4 péloveé relé
9 | 086.50.009.72 | Sensor IS - Bereich 70° - | Sensor field 70°- Cidlo 70 — 120 °C
120°C 120°C
10 | 086.89.723.36 | Bodenblech - Edelstahl Bottom plate Spodni kryt
stainless steel Z nerezoveé oceli
11 | 086.50.331.62 | Schraube fur Standful Screw for base Sroub nohy
12 | 086.50.510.81 | Blechschraube fiir Screw for bottom Sroub spodniho krytu
Bodenblech plate
13 | 086.81.000.32 | Standful® Base Noha kamen
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Servis a zaruéni podminky

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,
nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje,
velice toho litujeme a prosime Vas, abyste se obratili na nas zakaznicky servis prostrednictvim

naseho prodejce, jehoz adresa je uvedena na prodejnim dokladu. Pro uplatfiovani narok( na
zaruku plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky upravuji dodate¢ny zaruéni servis. Vasich zakonnych naroku na
zaruku se tyto podminky netykaji. Nas zaruéni servis je bezplatny.

2. ZaruCni servis se vztahuje vyhradné na nedostatky, které Ize odvodit z vad materialu nebo
vyrobnich vad a je také omezen pouze na odstranéni téchto nedostatk, resp. vyménu
pfistroje. Dbejte prosim na to, Ze naSe pfistroje nebyly podle svého ucelu uréeni
konstruovany pro podnikatelské nebo primyslové pouziti. Zaruka tak neni realizovana,
pokud byl pfistroj pouzivan pfi podnikatelskych nebo srovnatelnych €innostech. Z nasi
zaruky je dale vylou€eny Skody zplsobené nedodrzovanim navodu k montazi a pouziti nebo
z duvodu neodborné instalace (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh
proudu), nedovoleného nebo neodborného pouzivani (jako napf. pfetizeni pfistroje nebo
pouziti nedovolenych nastroji nebo pfislusenstvi), nedodrzovani pokynt pro udrzbu a
bezpec&nostnich pokyn(, vniknuti cizich téles do pfistroje (jako napf. pisku, kaminkd nebo
prachu), pouziti nasili nebo poskozeni v dlsledku cizich vlivd (jako napf. Skody zplsobené
padem, prepétim v siti apod.), jakoz také bézného opotiebeni zplisobeného pouzivanim.
Narok na zaruku zanika, pokud bylo do pfistroje jizZ zasahovano.

3. Zarucni doba Cini 2 roky a zaCina datem koupé pfistroje. Naroky na zaruku pred vyprsenim
zarucéni doby je tfeba uplathovat b&hem dvou tydnud od zjisténi defektu. Uplatfiovani naroki
na zaruku po vyprseni zarucni doby je vylou¢eno. Oprava nebo vyména pfistroje nevede
k prodlouzZeni zaruéni doby, ani k zahajeni nové zaruéni doby za provedeny vykon pro
pfistroj nebo pro pfipadné zamontované nahradni dily. Toto plati také v pfipadé servisu v
misté Vaseho bydlisté.

4. Pro uplatnéni Vaseho naroku na zaruku se prosim obratte na svého prodejce.

Nas zakaznicky servis provadi také opravy mimozaru€nich nebo pozaruénich vad na pfistroji. | v
tomto pfipadé se obrat'te na svého prodejce.

Chranite zivotni prostfedi! Toto elektrické nafadi se nesmi likvidovat spole¢né s
domovnim/komunalnim odpadem. V souladu s evropskou smérnici ¢. 2012/19/EU
musi byt opotfebované elektrické nafadi shromazdovano oddélené a odevzdano

k ekologické recyklaci. Informace o moznostech likvidace vyslouZzilého pfistroje vam
poda obecni nebo méstska sprava.
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